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Weitere Broschiiren, Informati-
onsblidtter usw. iiber Kanada sind
bei folgenden kanadischen Aus-
landsvertretungen erhiltlich:

Kanadische Botschaft
53 Bonn/BRD
Friedrich-Wilhelm=-Str. 18

Kanadische Militirmission und
Kanadisches Konsulat

1 Berlin 30

Europa-Center

Kanadisches Generalkonsulat
4 Diisseldorf/BRD
Immermannstr, 3

Kanadisches Generalkonsulat
7000 Stuttgart 1/BRD
Konigstr. 20

Kanadisches Generalkonsulat
2000 Hamburg 36/BRD
Esplanade 41-47

Kanadische Botschaft
1010 Wien/Osterreich
Dr.-Karl-Lueger-Ring 10

Kanadische Botschaft
3000 Bern/Schweiz
Kirchenfeldstr. 88

Einschrankung) geplanter Staatsausgaben im
Kampf gegen die Inflation
¥ 0151

Am 18. Dezembéq‘gabzﬂinistéfpzés{ggﬁt Pierre
Trudeau in einer Fernsehansprache die Kiirzung
vorgesehener A én der O6ffentlichen Hand
um 1,5 Mia § im Zuge des Kampfes gegen die In-
flation bekannt, den er als "bitter fiir viele
Leute" bezeichnete.

Zu den Einschrédnkungen gehdéren: Die Strei-
chung aller Regierungsmittel flir das kanadi-
sche Bundesinformationsamt (Information Cana-
da), fir die "Company of Young Canadians" und
fiir das Programm "Gebt der Jugend eine Chan-
cel!" (Opportunities for Youth, OFY); eine
Haushaltsklirzung beim Programm fiir Ortliche
Arbeitsbeschaffung (Local Initiatives Program,
LIP) sowie die einjdhrige Aussetzung der In-
dexierung des Kindergeldes, wodurch die Zah-
lungen des Bundes pro Kind weiterhin 22,08 $
bro Monat betragen werden.

Eingehende Verordnungen zur Preis- und Ein-
kommensentwicklung wurden am gleichen Abend
vom Prédsidenten des Schatzamtes Jean Chrétien
im Parlament eingebracht, der erkldrte, da8
sich die Regierungsausgaben trotz dieser Ein-
schridnkungen "ndchstes Jahr um mehrere Milli-
arden Dollar" erhdhen wiirden. Es folgen Aus-
zlige aus der Ansprache des Ministerprédsiden-
ten:

i

* % * %

Die Regierung hat heute das Parlament er-
sucht, sie zur Einfiihrung einer Sondersteuer
auf die Exportertrige derjenigen kanadischen
Firmen zu ermichtigen, die ihre Erzeugnisse
zum Weltmarktpreis im Ausland verkaufen. Auf
diese Weise werden Exportfirmen den gleichen
Gewinnbeschrinkungen unterworfen wie Unter-
nehmen, die alle ihre Produkte zu gebundenen
Preisen in Kanada absetzen. Mit dieser Abgabe
wird keine ErhShung der Staatseinkiinfte be-
zweckt, vielmehr soll sie gewdhrleisten, daB
fiir Kanadier mehr Arbeitsplitze geschaffen
werden und daB das Inflationsbekdmpfungspro-
gramm fair ist.

AuBerdem haben wir heute das Parlament um
Vollmacht ersucht, Spitzeneinkommen in Kanada
im Wege einer Ergidnzungsabgabe hdher zu be-
steuern. Danach werden generell zusdtzliche
10 v.H. Einkommensteuer von allen versteuer-
baren Einkommensbetrigen oberhalb von 30 000$
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erhoben. Diesen Beitrag zu unserem MaBhalteprogramm verlangen wir also von den
Kanadiern, deren Belastungsfdhigkeit am groRten ist.

Titigkeit des Uberpriifungsausschusses

Der UberpriifungsausschuB zur Inflationsbekimpfung ist aufgestellt und arbeits-
fihig. Er hat sich bereits zu Fragen geduBert, die Lehrer, Feuerwehrmidnner, Flug-
zeugindustrie und Bergbau sowie Dividendenausschiittungen betrafen. Er hat mehr
als hundert der groBten Firmen Kanadas angewiesen, ihn 30 Tage im voraus von ge-—
planten Preissteigerungen zu unterrichten, damit solche ErhShungen verhindert
werden konnen, falls sie sich als ungerechtfertigt erweisen.

* % % %

Kirzung der Spitzengehdlter

Die Regierungwird morgen mit Unterstiitzung der Liberalen Fraktion das Parla-
ment um Streichung der siebenprozentigen Gehaltserh8hung ersuchen, die Mitglie-
der des Parlaments, Senatoren und Kabinettsminister ab 1. Januar bekommen soll-
ten. Ich rechne zuversichtlich damit, daR die Mitglieder der Oppositionsparteien
diesen Gehaltsstopp als Beispiel fiir persénliches MaBhalten befiirworten werden.

AuBerdem wird ein Gehaltsstopp von 15 Monaten durchgefiihrt bei den Gehiltern
von hohen Beamten des Sffentlichen Dienstes, Richtern des Obersten Bundesgerichts
und der Obersten Provinzialgerichtsh&fe, hohen Offizieren der Streitkridfte und
der Koniglich-kanadischen Berittenen Polizei, h8heren Fiihrungskridften bundeseige-
ner Gesellschaften der Krone wie der Eisenbahngesellschaft Canadian National
Railway, der Fluggesellschaft Air Canada und der Rundfunkgesellschaft Canadian
Broadcasting Corporation und von den Spitzen aller Regierungsausschiisse, —Kommis-
sionen und —-Behdrden.

Auch die Zahl der Planstellen in der Gruppe der leitenden Fiihrungskrdfte darf
innerhalb der nichsten 15 Monate nicht erhdht werden. (SchluB auf Seite 6)

Kanada verstarkt sein NATO-Engagement

Bundesverteidigungsminister James Richardson erklirte seinen NATO-Kollegen auf
der zweitdgigen Jahrestagung des Verteidigungsplanungsausschusses Anfang Dezem-—
ber in Briissel, daR jiingste Beschliisse der kanadischen Regierung in Verteidi-
gungsfragen 'Kanadas nachdriickliche Bekrdftigung seiner kollektiven Sicherheits-
verpflichtung darstellen".

Der Minister fiihrte ferner aus, da8 im Zuge der von ihm bereits im November in
Kanada angekiindigten MaBnahmen "wir auBerdem geniigend moderne Panzer bereitstel-
len werden, um die Stdrke des Panzerregiments von zwei auf drei Bataillone mit
insgesamt 57 Kampfpanzern und acht Spezialpanzern erhdhen zu k&nnen. Damit werden
wir in Europa iiber die notwendige Ausriistung verfiigen, um eine komplette Brigade-
gruppe aufzustellen."

Spidter teilte der Minister auf einer Pressekonfernz mit, daB die Entscheidung
iiber die Panzer "innerhalb weniger Monate, bestimmt jedenfalls noch vor dem Som-
mer" getroffen werde. Die Kampfkraft der Brigadegruppe wiirde noch zusdtzlich da-
durch gesteigert, daB '"die Stidrke des Artillerieregiments um sechs Selbstfahrla-
fetten erweitert wird, wodurch sich der Gesamtbestand der Artillerie von 18 auf 24
Geschiitze erhdht."

Wie der Minister weiter ankiindigte, wird Kanada '"'gleichzeitig ein nach Vor-
schldgen des Alliierten Oberbefehlshabers fiir Europa (SACEUR) ausgearbeitetes
Programm zur Verbesserung dieser Geschiitze durchfiihren: durch Verwendung léngerer
Rohre wird eine gr8Bere Reichweite erzielt und folglich unsere Artillerieunter-
stiitzung verbessert."
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"Wir werden nicht nur die jetzige Personalstirke der stationierten Truppe bei-
behalten, sondern auch die Stirke der von Kanada einzufliegenden Verstdrkungs-—
einheiten erhdhen, um dadurch zu gew#dhrleisten, daB unsere Brigade und ihre Aus-
riistung in Krisenzeiten in voller Kampfstidrke zur Verfiigung stehen', erklirte
Minister Richardson.

Wesentlich erhdhtes Verteidigungsbudget

Ferner berichtete Mr. Richardson seinen NATO-Kollegen, daB die Haushaltsvoran-
schldge des kanadischen Verteidugungsministeriums fiir das Rechnungsjahr 1975-76
bereits '"durch zusdtzliche Mittel ganz erheblich
erh6ht worden seien, wodurch der Gesamtbetrag
knapp 3 Mia $ erreicht, was einer Steigerung um
18,7 v.H. gegeniiber dem Haushaltsjahr 1974-75 ent-
spricht."

Er fiigte hinzu, daB "unsere Ansidtze fiir 1976-77
einen weiteren Anstieg um 12,4 v.H. auf 3,345
Mia § vorsehen. Nach der NATO-Definition werden
sich unsere Verteidigungsausgaben im Jahre 1975-
76 von 2,834 auf 3,350 Mia $§ erhdhen und nach vor-
ldufigen Schidtzungen 1976-77 auf mehr als 3,75
Mia $ ansteigen."

Laut Minister Richardson werden sich die Kapi-
talaufwendungen fiir Ausriistungen von dem gegen-—
wdrtig flir 1975-76 veranschlagten Betrag von
334 Mio $ auf rund 460 Mio $ im Jahre 1976-77 er-
h6hen.

Der kanadische Verteidugungsminister fiigte hin-
zu, daf "Kanada im Laufe der {iblichen Konsultatio-
nen im kommenden Jahr den hSheren NATO-Befehlsha-
Bundesverteidungsminister bern und dem internationalen Personal seine revi-
James Richardson dierte Streitkrdfteplanung in allen Einzelheiten

mitteilen werde".

Am Ende der zweitigigen Briisseler Tagung sprachen die NATO-Verteidigungsmini-
ster Kanada offiziell ihre Anerkennung fiir seine neue Verteidigungspolitik aus.

Sie stellten in dem SchluBkommuniqué fest, daB sie Verteidigungsminister
James Richardsons Erklirung "zu den getroffenen Entscheidungen iiber die Ausrii-
stung und Modernisierung der kanadischen Streitkrdfte' begriiRt hitten.

Minister Richardson bemerkte, daB die Offentlichkeit das Biindnis stdrker be-
fiirworten wiirde, wenn das Hauptziel der NATO, nimlich die Verhinderung des
Krieges durch Schaffung einer Abschreckungsmacht, auf breiteres Verstdndnis
stoBe.

Kanada hat sich fiir eine neue Flotte von Fernaufklirungsflugzeugen entschie-
den, die 950 Mio $ kosten wird. AuBerdem wird es seine Truppenstdrke in Europa
beibehalten und die Streitkrifte mit modernen und leistungsfihigen Panzern aus-
statten.

BundesauBenminister MacEachen Mitvorsitzender der Energiekonferenz

Der kanadische BundesauBenminister Allan J. MacEachen teilte sich mit
Dr. Manuel Perez Guerrero aus Venezuela in den Vorsitz auf der Konferenz iiber

Internationale wirtschaftliche Zusammenarbeit, die am 16. Dezember v.J. in Paris
zusammentrat.
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Der franzdsische Staatspridsident Valery Giscard d'Estaing er6ffnete die Konfe-
renz, auf der die AuBenminister der Industriestaaten, der Olproduzentenstaaten
und der Entwicklungslinder zusammenkamen, mit einem Aufruf zu grdBerer Gerechtig-
keit bei der Ausrichtung der Weltwirtschaft.

Minister MacEachen bezeichnete die Konferenz als "einzigartiges Ereignis'" und
als "den Beginn eines entscheidenden Dialogs zur Schaffung einer gesunden Basis
fiir die wirtschaftliche Zusammenarbeit" aller Linder.

Der amerikanische AuBenminister Henry Kissinger forderte die Olproduzenten-—
linder auf, die Olpreise zu senken und die Einnahmen zu benutzen, um den bediirf-
tigen Staaten zu helfen, die laut Kissinger im Jahre 1976 ein Defizit von 35 Mia
Dollar zu gewdrtigen hitten.

Die Teilnehmer vereinbarten die Bildung von vier Kommissionen, "um intensi-
vierte internationale Gespriche" iiber die Themen Energie, Rohstoffe und Entwick-
lung fortzusetzen. Minister MacEachen und Dr. Pérez Guerrero werden bei einer
Zusammenkunft am 26. Januar die allgemeine wie auch die spezielle Aufgabenstel-
lung der Kommissionen besprechen.

Sowjetisch-kanadisches Fischereiabkommen

Wie BundesauBenminister Allan MacEachen bekanntgab, hat Kanada ein Fischerei-
abkommen mit der Sowjetunion abgeschlossen, das sofort in Kraft getreten ist.

Das Abkommen wurde am 22. Dezember von Minister MacEachen und dem sowjetischen
Botschafter A. N. Jakowlew in Ottawa unterzeichnet. Es sieht die Bildung einer
kanadisch-sowjetischen Beraterkommission fiir Fischereiwesen und die Ernennung
eines sowjetischen Fischereibeauftragten in Halifax (Neuschottland) vor.

Es wird Aufgabe der vier Kommissionsmitglieder - zwei aus jedem Land - sein,
die Koordinierung statistischer und wissenschaftlicher Daten zu erleichtern, die
beiderseitige Zusammenarbeit innerhalb des Gemeinsamen Internationalen Durchfiih-
rungsplans der Internationalen Kommission fiir die Fischerei im Nordwestatlantik
zu steigern, einen regelmiBigen Informationsaustausch iiber die Gebiete groBter
Fischereititigkeit der beiden Linder einzurichten und sonstige gemeinsame MaBnalr
men zu férdern, um eine Beschiddigung der Fischereiausriistung zu verhindern:und
die Regelung aller aus derartiger Beschiddigung erwachsenden Anspriiche zu erleiclr
tern.

Der sowjetische Fischereibeauftragte mit Sitz in Halifax wird fiir den regelmid-
Bigen Austausch statistischer Daten und sonstiger Informationen iiber die Fische-
reitidtigkeit vor Kanadas Kiisten im Nordwestatlantik und fiir den Vergleich dieser
Angaben mit den veranschlagten Fangdaten - aufgeschliisselt nach Spezies, Unterge
bieten und statistischen Bereichen - sowie fiir die regelmdBige Angabe der Zahl
der sowjetischen Schiffe in dieser Gegend zustdndig sein.

Erleichterte Zollabfertigung im Gliterfernverkehr

Kanadische Exporte werden nun schneller ihr Ziel erreichen, nachdem Kanada
kiirzlich dem internationalen Abkommen "Freiheit der StraBe" beigetreten ist.
Dies geht aus einer gemeinsamen Verlautbarung der Bundesministerien fiir die
Staatseinkiinfte und fiir Industrie, Handel und Gewerbe mit der Kanadischen Han-
delskammer hervor.

Die sog. "T.I.R.-Konvention" gestattet die beschleunigte Zollabfertigung von
Waren, die in zollsicheren Behiltern und Lastwagen ins Ausland befdrdert werden.
Sofern kanadische Waren mit dem entsprechenden Zollbegleitscheinheft ausgestat-
tet sind, kdnnen sie nun ohne Sicherheitshinterlegung, Zahlung von Steuern und
Abgaben oder Zollinspektion im Transitverkehr durch das Hoheitsgebiet anderer
Staaten transportiert werden.

Bisher sind 33 Staaten dem Abkommen beigetreten und gestatten alle dem grenz-
iiberschreitenden Giiterverkehr unbehinderte Durchfahrt.

4



- Jahrgang 3, Nr. 2

R R S e O R e R S e

21. Januar 1976

Internationale Kunstausstellung zum Thema freilebende Tierwelt

"Das Tier in der Kunst" hieB eine der ungewdhnlichsten Ausstellungen in der Ge-
schichte des Royal-Ontario-Museums in Toronto, die vom 7. Oktober bis 14. Dezem-
ber dort lief. Mehr als 300 Gemilde, Skulpturen und Holzschnitzereien mit Dar-
stellungen freilebender Tiere wurden in dieser groBen internationalen Schau, der

"Uhu" von Terence Shortt,
Kanada (Kasein)

bisher umfangreichsten und umfassendsten ihrer Art,
in Toronto gezeigt. Dafiir hatte man Werke von rund
150 Kiinstlern aus der Vergangenheit und Neuzeit zu-
sammengetragen und auch Reproduktionen von Hdhlen-
zeichnungen in die Ausstellung einbezogen.

An den Erdffnungsfeierlichkeiten nahm auch der
Pridsident des Weltfonds zugunsten der natiirlichen
Umwelt (WWF), Sir Peter Scott, teil, der als Was-—
servogelmaler und Autor zahlreicher Wildbiicher be-
kannt ist. Sein Vater war der beriihmte Antarktis-
forscher Sir Robert Scott.

Die Ausstellung enthielt Gemdlde der alten Mei-
ster dieses Genre - Lear, Gould, Audubon, Wolf,
Keulemans und Gronvold, deren Schaffen man gewdhn-
lich nur durch Lithographien und andere Reproduk-
tionen kennt. Aber auch spitere Kiinstler wie
Rungius, Fuertes, Bruno, Liljefors und Kuhnert,
sowie die bestenzeitgendssischen Maler - Amerika-
ner, Europier, Kanadier und Afrikaner -, mit ihren
stilistisch so verschiedenen Bildern waren vertre-
ten.

"Neufundland-Karibu" von Carl Rungius, U.S.A. (01 auf Leinwand)
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Kanadische Wildmaler zZhlen zu den besten Tier-
malern der Welt. In der Ausstellung wurden Werke
von Terry Shortt, Clarence Tillenius, Robert Bate-
man, George McLean und Fenwick Landsdowne gezeigt

Die Vorbereitungen fiir die Ausstellung begannen
vor drei Jahren, als Peter Buerschaper, ein beim
Royal-Ontario-Museum beschiftigter Kiinstler, eine
Dokumentation iiber Wildmaler und ihre Werke in
Angriff nahm.

Die Ausstellungsstiicke waren ausschlieBlich

"Heringshai" von Georg Luther
Schelling, U.S.A. (Akryl auf
Leinwand)

Darstellungen wilder, freilebender Tiere
und wurden bei Kunstgalerien und Privat-
eigentiimern aus 10 Staaten und vier kana-
dischen Provinzen fiir diesen Zweck ent-

liehen. "Springende Seehunde",
(Fotos mit Genehmigung des Royal-Ontario- Kristallskulptur von
Museums) James Houston, Kanada

Das Rostschutzmittel der Zukunft

Kanadische Wissenschaftler haben ein Verfahren zur Vermeidung von Rissen in
Chrom entdeckt, das zur Verwendung von Chrom als dauerhafter Rostschutz fiir
Stahlerzetugnisse fiihren kdnnte.

Dr. Gordon Hoey und Joseph Saiddington vom Kanadischen Amt fiir Mineral- und
Energietechnik im Ministerium fiir Energiewirtschaft, Bergbau und Rohstoffvorkom—
men wurden unldngst von der Amerikanischen Gesellschaft der Galvaniseure auf de-
ren 62. technischer Konferenz in Toronto fiir ihre Erfingung mit einer Silberme-
daille ausgezeichnet.

Chrom ist eines der hirtesten und korrosionsbesténdigsten Metalle, die es gibt
und besitzt eine VerschleiBbestindigkeit ohnegleichen. Trotzdem konnte es bisher
nicht als Rostschutz verwendet werden, da es zu Rissen neigt. Der Rost wiirde
sich also durch diese Risse in den Stahl fressen.

Nachdem dieser groBte Nachteil des Chroms im Laboratorium beseitigt wurde,
kann seine Verwendungsmdglichkeit als permanenter Rostschutz in Betriebsversu-
chen erprobt werden. Da fiir das Verfahren nur ein gewdhnlichen Galvanisierbad
notwendig ist, kdnnte es von der Industrie ohne groBen Kapitalaufwand iibernommen
werden.

(SchluB von Seite 2)
Die Wachstumsrate der Bundesbediensteten wird auf 1,5 7 jahrlich begrenzt und
damit weit unter den Zuwachsraten der letzten Jahre bleiben. In der Praxis be-
deutet das fiir die meisten Ministerien, daR sie ihre Beschédftigtenzahl verrin-
gern missen, weil in einigen vorrangigen Bereichen wie dem Inflationsbekdmpfungs-
programm und dem Gesetzesvollzug mit der Einstellung von mehr Personal zu rech-
nen ist.

6
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Ich verringere die Zahl meines eigenen Mitarbeiterstabs im Amt des Ministerpri
sidenten um 10 v.H.

Alle Ministerien sind angewiesen worden, die Reise— und Verwaltungskosten so-
wie ihre Ausgaben fiir die Tdtigkeit auBeramtlicher Berater wesentlich einzu-

schrédnken. Die Bundesregierung wird auch den Kauf von BiiromSbeln und Automobilen
drastisch vermindern.
* % % %

Mit persdnlichem Bedauern teile ich Ihnen mit, daB ab 1976 alle Zuwendungen
der Bundesregierung fiir die Company of Young Canadians aufhdren werden, was zu
Einsparungen in Hohe von 6 Mio $ fiihren wird.

Ebenso wird das Programm "Gebt der Jugend eine Chance!" (OFY) abgeschlossen
und dadurch der Betrag von 36 Mio $ eingespart.

Das Bundesinformationsamt (Information Canada) wird aufgeldst, jedoch werden
einige seiner wesentlichen Funktionen, beispielsweise die Biicherliden, anderen
Ministerien iibertragen. Per saldo werden dadurch mindestens 5 Mio $ eingespart.

Andere Regierungsprogramme werden zwar nicht gestrichen, im kommenden Jahr
aber weniger Mittel erhalten, als urspriinglich vorgesehen. In manchen Fillen er-
halten sie auch weniger, als sie zur angemessenen Befriedigung der wachsenden
Nachfrage der Offentlichkeit nach staatlichen Leistungen brauchen wiirden.

Das Schatzamt wird seinen Haushaltsposten filir das Programm "Zweisprachigkeit
im 8ffentlichen Dienst" um 20 v.H. kiirzen, so daf es im kommenden Jahr 10 Mio §
weniger kostet als 1975.

Eine Anderung des Berufsausbildungsprogramms des kanadischen Arbeitsamts ist
vorgesehen. Die Ausbildungszuschiisse werden nicht mehr indexiert, die Zulassungs-
bestimmungen werden abgeidndert. Fiir das kommende Jahr bedeutet dies eine Verrin-
gerung der Ausgaben um 20 Mio $.

Auch das Programm zur drtlichen Arbeitsbeschaffung (LIP) wird wesentliche Ande-
rungen erfahren. Sein Budget fiir den kommenden Winter wird 35 Mio $ unter dem
Haushalt fiir diesen Winter bleiben. Ich muB jedoch darauf hinweisen, daB die Re-
gierung sich ernste Sorgen um die eventuelle Auswirkung der Ausgabenkiirzungen auf
die Arbeitslosenzahlen im ganzen Lande macht. Wir werden die diesbeziigliche Ent-
wicklung genau verfolgen und uns notfalls nicht scheuen, zugunsten einer Anre-
gung des Arbeitsmarkts zu intervenieren.

Begrenzung der finanziellen Hilfe

Die Erh&hung des Haushaltspostens AuBenhilfe wird ein Jahr lang auf 10 v.H. be
grenzt — das entspricht weniger als der Hilfte der jdhrlichen Wachstumsrate in
den letzten fiinf Jahren.

Das BundesauBfenministerium wird angewiesen, die Einrichtung dringend erforder-
licher neuer Auslandsposten durch verringerte Ausgaben fiir bereits vorhandene
Posten zu finanzieren.

Die Regierung wird Gesetzgebung mit dem Ziel einbringen, ihren Beitrag zur Erm
teversicherung um 10 Mio $ zu senken.

Im kommenden Jahr werden die Regierungsbeihilfen fiir industrielle Forschung
und Entwicklung mindestens um 9 Mio $ geringer sein als 1975.

Die Forschungsbeihilfen in den Bereichen Medizin, Naturwissenschaften, Geistes-
und Sozialwissenschaften bleiben auf dem Stand von 1975.

Das Bundesverteidungungsministerium wird seinen Mitarbeiterstab in Ottawa um
10 v.H. reduzieren und dadurch 5 Mio $ an Gehdltern fiir Zivilangestellte einspa-
ren sowie Militdrpersonal fiir notwendige Aufgaben auBferhalb der Landeshauptstadt
freistellen.

Das Kindergeld, das gewdhnlich zum Ausgleich der steigenden Lebenshaltungsko-
sten alljdhrlich erhdht wurde, wird 1976 in gleicher Hdhe gezahlt wie im Vorjahr.

7
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Die geplanten Ausgaben der 8ffentlichen Hand im Jahre 1976 werden durch diesen
BeschluB, die Indexierung des Kindergeldes auf ein Jahr auszusetzen, um iiber
200 Mio $ vermindert.

Das Budget des Bundesministeriums fiir 6ffentliche Arbeiten fiir die Errichtung
neuer Regierungsgebidude wird im kommenden Jahr um 30 Mio $ unter dem entsprechen-
den Haushaltsansatz fiir 1975 liegen.

* % % %

Ich kann Thnen nicht versprechen, daB die Schlacht innerhalb weniger Monate ge-
wonnen wird. Es braucht Zeit, bis das nationale MaBhalteprogramm im Verein mit
geeigneten finanz-, wdhrungs- und sonstigen politischenMaBnahmen sich spiirbar
auf die Inflationsrate auswirkt. Es wird eine Weile dauern, bis wir Selbstdiszi-
plin als normale Verhaltensweise akzeptieren, die von jedem erwartet wird, und
nicht als ein heroisches Opfer ansehen. Es braucht Zeit, bis wir gelernt haben,
unsere Erwartungen herunterzuschrauben - wir miissen aber unbedingt auf unserem
EntschluBf beharren.

Ein langes Ringen steht uns bevor.

Das ist die ungeschminkte Wahrheit, die sich jeder einzelne Kanadier klarma-
chen muB, denn fiir Kanada ist ebenso wie filir die ganze Welt eine neue wirtschaft-
liche Ara angebrochen, voller Gefahren, aber auch voller Hoffnung.

Tijhrungskra'fte i. R. helfen in Ubersee

Nahezu 1000 Entwicklungsvorhaben sind in 46 Lindern der Dritten Welt mit Hilfe
von Freiwilligen durchgefiihrt worden, die von der Organisation Canadian Execu-
tive Service Overseas (CESO) vermittelt wurden.

Die CESO wurde 1967 von einer Gruppe kanadischer Geschiftsleute gegriindet und
hilft Unternehmen in den Entwicklungslindern, denen sie die Dienste erfahrener
Berater anbietet, bei denen es sich vorwiegend um in den Ruhestand getretene
Fiihrungskrdfte handelt. Die CESO kann bei dieser Titigkeit auf eine Liste mit
rund 1000 Freiwilligen zuriickgreifen, die bereit sind, fiir zwei bis sechs Monate
in einem Entwicklungsland zu arbeiten.

Die Reisekosten iibernimmt CESO, wihrend das betreffende Unternehmen fiir die
Lebenshaltungskosten der CESO-Freiwilligen aufkommt, die ihre Arbeitsktraft und
Erfahrung unentgeltlich beisteuern.
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